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I. Введение

1. На своем 2-м пленарном заседании 17 сентября 2004 года Генеральная
Ассамблея по рекомендации Генерального комитета постановила включить в
повестку дня своей пятьдесят девятой сессии пункт, озаглавленный «Осущест-
вление решений четвертой Всемирной конференции по положению женщин и
двадцать третьей специальной сессии Генеральной Ассамблеи под названием
«Женщины в 2000 году: равенство между мужчинами и женщинами, развитие и
мир в XXI веке», и передать его на рассмотрение Третьему комитету.

2. Комитет провел общую дискуссию по пункту 99 повестки дня совместно
с дискуссией по пункту 98 на своих 10�15-м заседаниях 12�15 октября и рас-
смотрел предложения и принял решение по пункту 99 на своих 19, 37 и 53-м
заседаниях 20 октября и 4 и 24 ноября 2004 года. Отчет об обсуждениях в Ко-
митете содержится в соответствующих кратких отчетах (A/C.3/59/SR.10�15,
19, 37 и 53).

3. При рассмотрении этого пункта в распоряжении Комитета находились
следующие документы:

a) доклад Генерального секретаря о принятых мерах и достигнутом
прогрессе в рамках последующей деятельности в связи с осуществлением Пе-
кинской декларации и Платформы действий и решений двадцать третьей спе-
циальной сессии Генеральной Ассамблеи (А/59/214); 
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b) доклад Генерального секретаря о насилии в отношении женщин
(А/59/281);

c) письмо Постоянного представителя Катара при Организации Объе-
диненных Наций от 22 июня 2004 года на имя Генерального секретаря
(А/59/115);

d) письмо Постоянного представителя Испании при Организации Объ-
единенных Наций от 4 октября 2004 года на имя Председателя Генеральной
Ассамблеи (А/С.3/59/2).

4. На 10-м заседании 12 октября вступительные заявления были сделаны
директором Отдела по улучшению положения женщин Департамента по эко-
номическим и социальным вопросам и Директором-исполнителем Фонда Ор-
ганизации Объединенных Наций для развития в интересах женщин
(см. A/C.3/59/SR.10).

5. На этом же заседании с заявлением выступила Директор Международного
учебного и научно-исследовательского института по улучшению положения
женщин (там же).

6. Также на 10-м заседании в Комитете состоялся диалог с вышеупомянуты-
ми ораторами в форме вопросов и ответов, в котором приняли участие пред-
ставители Сенегала, Сальвадора, Нидерландов (от имени Европейского союза),
Коста-Рики, Доминиканской Республики, Швеции, Швейцарии, Боливариан-
ской Республики Венесуэлы, Кот�д�Ивуара и Гамбии (там же). 

7. На том же заседании с заявлением выступила Председатель Комитета по
ликвидации дискриминации в отношении женщин (там же).

II. Рассмотрение предложений

А. Проект резолюции A/C.3/59/L.23

8. На 19-м заседании 20 октября представитель Пакистана, выступая от
имени Азербайджана, Алжира, Афганистана, Бангладеш, Беларуси, Белиза, Бе-
нина, Буркина-Фасо, Вьетнама, Демократической Республики Конго, Джибути,
Египта, Индонезии, Иордании, Ирака, Исламской Республики Иран, Йемена,
Катара, Кении, Китая, Конго, Кубы, Кувейта, Либерии, Ливийской Арабской
Джамахирии, Мавритании, Малайзии, Марокко, Омана, Пакистана, Саудовской
Аравии, Сингапура, Сирийской Арабской Республики, Судана, Туркменистана
и Турции, внес на рассмотрение проект резолюции, озаглавленный «Ликвида-
ция всех форм насилия в отношении женщин, в том числе преступлений, опре-
деленных в итоговом документе двадцать третьей специальной сессии Гене-
ральной Ассамблеи под названием �Женщины в 2000 году: равенство между
мужчинами и женщинами, развитие и мир в XXI веке�» (A/C.3/59/L.23). Впо-
следствии к числу авторов этого проекта резолюции присоединились Аргенти-
на, Багамские Острова, Бахрейн, Боливарианская Республика Венесуэла, Гаи-
ти, Гвинея-Бисау, Гренада, Доминиканская Республика, Кабо-Верде, Казахстан,
Камерун, Коморские Острова, Корейская Народно-Демократическая Республи-
ка, Лаосская Народно-Демократическая Республика, Ливан, Маврикий, Мада-
гаскар, Малави, Мали, Мальдивские Острова, Мексика, Монголия, Намибия,
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Нигерия, Объединенные Арабские Эмираты, Республика Корея, Сенегал, Со-
мали, Таиланд, Тунис, Уругвай, Фиджи, Филиппины и Эквадор.

9. На 37-м заседании 4 ноября Комитет принял проект резолюции
 A/C.3/59/L.23 без голосования (см. пункт 14, проект резолюции I).

10. До принятия проекта резолюции представитель Пакистана сделал заявле-
ние. После его принятия с заявлениями выступили представители Канады
(также от имени Австралии и Новой Зеландии) и Нидерландов (от имени Ев-
ропейского союза) (см. A/C.3/59/SR.37).

B. Проект резолюции, озаглавленный «Последующая
деятельность в связи с четвертой Всемирной конференцией по
положению женщин и полное осуществление Пекинской
декларации и Платформы действий и решений двадцать
третьей специальной сессии Генеральной Ассамблеи»

11. На 53-м заседании 24 ноября Докладчик сообщил о консультациях, про-
веденных по тексту проекта резолюции, озаглавленному «Последующая дея-
тельность в связи с четвертой Всемирной конференцией по положению жен-
щин и полное осуществление Пекинской декларации и Платформы действий и
решений двадцать третьей специальной сессии Генеральной Ассамблеи», кото-
рый был представлен Председателем на основе неофициальных консультаций и
распространен в виде неофициального документа.

12. На том же заседании Секретарь внес исправление в текст этого проекта
резолюции, который был затем принят Комитетом с внесенным в него исправ-
лением без голосования (см. пункт 14, проект резолюции II).

13. До принятия этого проекта резолюции заявления сделали представители
Франции и Соединенных Штатов Америки. После его принятия с заявлениями
выступили представители Республики Корея, Нидерландов (от имени Европей-
ского союза), Новой Зеландии (также от имени Канады и Австралии) и Японии
(см. A/C.3/59/SR.53).
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III. Рекомендации Третьего комитета

14. Третий комитет рекомендует Генеральной Ассамблее следующие проекты
резолюций:

Проект резолюции I
Ликвидация всех форм насилия в отношении женщин, в том
числе преступлений, определенных в итоговом документе
двадцать третьей специальной сессии Генеральной Ассамблеи
под названием «Женщины в 2000 году: равенство между
мужчинами и женщинами, развитие и мир в XXI веке»

Генеральная Ассамблея,

ссылаясь на цели и принципы Устава Организации Объединенных Наций,
в которых, в частности, содержится призыв к международному сотрудничеству
в поощрении и развитии уважения к правам человека и основным свободам для
всех, без различия расы, пола, языка и религии,

ссылаясь также на Всеобщую декларацию прав человека1, Декларацию о
ликвидации дискриминации в отношении женщин2, Декларацию об искорене-
нии насилия в отношении женщин3, Декларацию Организации Объединенных
Наций о ликвидации всех форм расовой дискриминации4, Пекинскую деклара-
цию5 и Платформу действий6, принятые на четвертой Всемирной конференции
по положению женщин, Венскую декларацию и Программу действий, приня-
тые 25 июня 1993 года Всемирной конференцией по правам человека7, и Дек-
ларацию тысячелетия Организации Объединенных Наций8,

ссылаясь далее на свою резолюцию 57/181 от 18 декабря 2002 года и со-
гласованные выводы сорок восьмой сессии Комиссии по положению женщин
от 12 марта 2004 года9,

вновь подтверждая обязательства всех государств поощрять и защищать
права человека и основные свободы, закрепленные в Уставе, и вновь подтвер-
ждая также обязательства государств-участников в соответствии с междуна-
родными документами по правам человека, в частности Международным пак-
том о гражданских и политических правах10, Международным пактом об эко

__________________
1 Резолюция  217 A (III).
2 См. резолюцию 2263 (XXII).
3 См. резолюцию 48/104.
4 См. резолюцию 1904 (XVIII).
5 Доклад четвертой Всемирной конференции по положению женщин, Пекин, 4�15 сентября

1995 года (издание Организации Объединенных Наций, в продаже под № R.96.IV.13),
глава I, резолюция 1, приложение I.

6 Там же, приложение II.
7 A/CONF.157/24 (Part I), глава III.
8 См. резолюцию 55/2.
9 Официальные отчеты Экономического и Социального Совета, 2004 год, Дополнение № 7

(E/2004/27), глава I, раздел А, III и IV.
10 См. резолюцию 2200 A (XXI), приложение.
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номических, социальных и культурных правах10, Конвенцией о ликвидации
всех форм дискриминации в отношении женщин11, Международной конвенци-
ей о ликвидации всех форм расовой дискриминации12, Конвенцией о правах
ребенка13, Конвенцией против пыток и других жестоких, бесчеловечных или
унижающих достоинство видов обращения и наказания14 и Международной
конвенцией о защите прав всех трудящихся-мигрантов и членов их семей15,

вновь подтверждая также итоговый документ двадцать третьей специ-
альной сессии Генеральной Ассамблеи под названием «Женщины в 2000 году:
равенство между мужчинами и женщинами, развитие и мир в XXI веке»16,

вновь подтверждая далее призыв к ликвидации насилия в отношении
женщин и девочек, особенно всех форм коммерческой сексуальной эксплуата-
ции, а также экономической эксплуатации, в том числе торговли женщинами и
детьми, инфантицида девочек, преступлений, совершаемых в защиту чести,
преступлений, совершаемых в состоянии аффекта, преступлений, мотивиро-
ванных расовыми соображениями, похищений и продажи детей, насилия и
смертей, связанных с приданым, нападений с применением кислоты и пагуб-
ной традиционной или связанной с обычаями практики, такой, как калечащие
операции на женских половых органах и ранние и насильственные браки,

подчеркивая важность расширения прав женщин как средства ликвидации
всех форм насилия в отношении женщин, в том числе преступлений, опреде-
ленных в итоговом документе двадцать третьей специальной сессии,

1. приветствует доклад Генерального секретаря17;

2. выражает глубокую обеспокоенность сохранением различных форм
насилия и преступлений в отношении женщин во всех частях мира, особенно
всех форм коммерческой сексуальной эксплуатации, а также экономической
эксплуатации, в том числе торговли женщинами и детьми, инфантицида дево-
чек, преступлений, совершаемых в защиту чести, преступлений, совершаемых
в состоянии аффекта, преступлений, мотивированных расовыми соображения-
ми, похищений и продажи детей, насилия и смертей, связанных с приданым,
нападений с применением кислоты и пагубной традиционной или связанной с
обычаями практики, такой, как калечащие операции на женских половых орга-
нах и ранние и насильственные браки;

3. подчеркивает, что все формы насилия в отношении женщин, в том
числе преступления, определенные в итоговом документе двадцать третьей
специальной сессии Генеральной Ассамблеи16, служат препятствием для улуч-
шения положения и расширения прав женщин, и вновь подтверждает, что на-
силие в отношении женщин одновременно идет вразрез с осуществлением
женщинами их прав человека и основных свобод и затрудняет или сводит его
на нет;

__________________
11 Резолюция 34/180, приложение.
12 Резолюция 2106 A (XX), приложение.
13 Резолюция 44/25, приложение.
14 Резолюция 39/46, приложение.
15 Резолюция 45/158, приложение.
16 Резолюция S-23/3, приложение.
17 А/59/281.
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4. подчеркивает также необходимость рассматривать все формы на-
силия в отношении женщин и девочек всех возрастов, в том числе насилие, ос-
нованное на всех формах дискриминации, как уголовное преступление, пре-
следуемое по закону;

5. приветствует конкретные осуществляемые или запланированные
правовые и всеобъемлющие законодательные меры, в частности применитель-
но к различным формам насилия в отношении женщин и девочек;

6. приветствует также в этой связи выдвижение различных инициа-
тив, стратегий и планов действий, направленных, в частности, на искоренение
и предотвращение насилия в отношении женщин, поощрение, информирова-
ние, принятие законодательных мер, обеспечение защиты и вспомоществова-
ние, проведение мероприятий в сфере образования, исследований в области
экономического потенциала женщин и мониторинга различных форм насилия в
отношении женщин;

7. вновь подтверждает факт более широкой осведомленности о наси-
лии в отношении женщин, в том числе преступлениях, определенных в итого-
вом документе двадцать третьей специальной сессии, и наличие более актив-
ного настроя на предотвращение этого насилия и борьбу с ним и в этой связи
приветствует различные юридические, административные и другие меры, при-
нимаемые правительствами в целях его предотвращения и ликвидации, и при-
зывает уделять первоочередное внимание дальнейшему усилению этих мер;

8. настоятельно призывает государства-члены повышать информиро-
ванность и усиливать превентивные меры в целях ликвидации всех форм наси-
лия в отношении женщин, имеющих место в общественной или частной жизни,
за счет поощрения и поддержки общественных кампаний для разъяснения не-
допустимости насилия в отношении женщин и социальных издержек этого яв-
ления, в частности путем проведения просветительских и пропагандистских
кампаний в сотрудничестве с педагогами, лидерами общин и электронными и
печатными средствами массовой информации;

9. призывает государства поощрять и поддерживать активное участие
мужчин и мальчиков в предупреждении и ликвидации всех форм насилия, осо-
бенно насилия по признаку пола, и повышать уровень информированности об
ответственности мужчин и мальчиков за прекращение насилия в отношении
женщин;

10. высоко оценивает работу, проводимую неправительственными орга-
низациями, включая женские организации, общинными организациями и от-
дельными лицами в целях повышения информированности об экономических,
социальных и психологических издержках всех форм насилия в отношении
женщин, в том числе преступлений, определенных в итоговом документе два-
дцать третьей специальной сессии, и в этой связи призывает правительства и
впредь поддерживать работу неправительственных организаций по решению
этой проблемы;

11. призывает государства выполнить свои обязательства по соответст-
вующим документам по правам человека и осуществить Пекинскую платформу
действий6, а также итоговый документ двадцать третьей специальной сессии;
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12. предлагает государствам-участникам, по мере возможности, вклю-
чать в свои доклады Комитету по ликвидации дискриминации в отношении
женщин и другим соответствующим договорным органам данные с разбивкой
по полу и информацию о принятых или намеченных мерах по ликвидации всех
форм насилия в отношении женщин, в том числе преступлений, определенных
в итоговом документе двадцать третьей специальной сессии;

13. настоятельно призывает соответствующие подразделения системы
Организации Объединенных Наций оказать в рамках своих мандатов помощь
странам, по их просьбе, в усилиях, направленных на предотвращение и ликви-
дацию всех форм насилия в отношении женщин, в том числе преступлений,
определенных в итоговом документе двадцать третьей специальной сессии, и в
этой связи выражает признательность Фонду Организации Объединенных На-
ций в области народонаселения, Детскому фонду Организации Объединенных
Наций и Фонду Организации Объединенных Наций для развития в интересах
женщин и другим соответствующим фондам и программам за проводимую ими
работу по предотвращению и ликвидации насилия в отношении женщин и де-
вочек;

14. предлагает Специальному докладчику Комиссии по правам человека
по вопросу о насилии в отношении женщин, его причинах и последствиях и
далее уделять равное внимание всем формам насилия в отношении женщин, в
том числе преступлениям, определенным в итоговом документе двадцать
третьей специальной сессии, в своей работе и в своих докладах, представляе-
мых в рамках ее мандата Комиссии по правам человека и Генеральной Ассамб-
лее;

15. просит Генерального секретаря представить Генеральной Ассамблее
на ее шестидесятой сессии всеобъемлющий доклад по этому вопросу.
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Проект резолюции II
Последующая деятельность в связи с четвертой Всемирной
конференцией по положению женщин и полное осуществление
Пекинской декларации и Платформы действий и решений
двадцать третьей специальной сессии Генеральной Ассамблеи

Генеральная Ассамблея,

ссылаясь на свои предшествующие резолюции по этому вопросу, включая
резолюцию 58/148 от 22 декабря 2003 года,

напоминая о вкладе, который внесли всемирные конференции по положе-
нию женщин, состоявшиеся в Мехико, Копенгагене, Найроби и Пекине, в дело
улучшения положения женщин и поощрения гендерного равенства,

будучи глубоко убеждена в том, что Пекинская декларация и Платформа
действий1 и решения двадцать третьей специальной сессии Генеральной Ас-
самблеи под названием «Женщины в 2000 году: равенство между мужчинами и
женщинами, развитие и мир в XXI веке»2 являются важным вкладом в дело
улучшения положения женщин во всем мире в целях достижения равенства по-
лов и должны быть претворены в эффективные действия всеми государствами,
системой Организации Объединенных Наций и другими соответствующими
организациями,

подтверждая свою приверженность полному и эффективному осуществ-
лению Пекинской декларации и Платформы действий и решений двадцать
третьей специальной сессии, в том числе в следующих 12 важнейших про-
блемных областях: женщины и нищета, образование и профессиональная под-
готовка женщин, женщины и здравоохранение, насилие в отношении женщин,
женщины и вооруженные конфликты, женщины и экономика, участие женщин
в работе директивных органов и в процессе принятия решений, институцио-
нальные механизмы улучшения положения женщин, права человека женщин,
женщины и средства массовой информации, женщины и окружающая среда и
девочки,

подтверждая также нашу приверженность преодолению препятствий,
встретившихся в процессе осуществления Пекинской декларации и Платформы
действий и решений двадцать третьей специальной сессии, и укреплению на-
циональной и международной благоприятной обстановки в этой связи,

признавая, что ответственность за осуществление Пекинской декларации
и Платформы действий и решений двадцать третьей специальной сессии лежит
главным образом на государствах и что для этого необходимо прилагать более
активные усилия, и вновь подтверждая, что исключительно важным для эф-
фективного осуществления Пекинской декларации и Платформы действий и
решений двадцать третьей специальной сессии является развитие междуна-
родного сотрудничества,

__________________
1 Доклад четвертой Всемирной конференции по положению женщин, Пекин, 4�15 сентября

1995 года (издание Организации Объединенных Наций, в продаже под № R.96.IV.13),
глава I, резолюция 1, приложения I и II.

2 Резолюция S�23/2, приложение, и резолюция S�23/3, приложение.
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приветствуя уделение бóльшего внимания положению женщин и девочек
и учет гендерной проблематики в работе Организации Объединенных Наций, в
частности в решениях крупных конференций, специальных сессий и конфе-
ренций на высшем уровне в процессах последующей деятельности в связи с
ними, а также обзор и оценку Экономическим и Социальным Советом обще-
системного осуществления его согласованных выводов 1997/2 об учете гендер-
ной проблематики во всех стратегиях и программах системы Организации
Объединенных Наций, включение вопроса об учете гендерной проблематики в
его повестку дня, рассмотрение вопроса о достигнутом за год прогрессе в деле
учета гендерной проблематики и внимание, уделяемое гендерной проблематике
в решениях его основной сессии 2004 года,

вновь подтверждая первостепенную и важнейшую роль Генеральной Ас-
самблеи и Экономического и Социального Совета в содействии улучшению
положения женщин и обеспечению равенства полов, отмечая при этом откры-
тые прения о женщинах и мире и безопасности, состоявшиеся в Совете Безо-
пасности 28 октября 2004 года, а также предшествующие прения,

принимая к сведению свои соответствующие резолюции и резолю-
цию 1325 (2000) Совета Безопасности от 31 октября 2000 года,

1. с признательностью принимает к сведению доклад Генерального
секретаря о принятых мерах и достигнутом прогрессе в рамках последующей
деятельности в связи с осуществлением Пекинской декларации и Платформы
действий и решений двадцать третьей специальной сессии Генеральной Ас-
самблеи3;

2. вновь подтверждает цели, задачи и обязательства, содержащиеся в
Пекинской декларации и Платформе действий1, а также в Политической декла-
рации и дальнейших мерах и инициативах по осуществлению Пекинской дек-
ларации и Платформы действий, принятых Генеральной Ассамблеей на ее два-
дцать третьей специальной сессии2;

3. подчеркивает необходимость принятия дальнейших мер по обеспе-
чению полного и ускоренного осуществления Пекинской декларации и Плат-
формы действий и решений двадцать третьей специальной сессии, в частности
посредством поощрения и защиты всех прав человека и основных свобод, все-
стороннего учета гендерных аспектов во всех стратегиях и программах, поощ-
рения всецелого и равного участия женщин и расширения их возможностей, а
также укрепления международного сотрудничества в целях обеспечения пол-
ного осуществления Пекинской платформы действий;

4. подчеркивает важное значение сорок девятой сессии Комиссии по
положению женщин, которая отметит деcятую годовщину Пекинской деклара-
ции и Платформы действий и пятую годовщину двадцать третьей специальной
сессии и на которой Комиссия проведет обзор осуществления Пекинской дек-
ларации и Платформы действий и решений двадцать третьей специальной сес-
сии, а также рассмотрит современные вызовы и перспективные стратегии по
улучшению положения женщин и всеобъемлющий доклад Генерального секре-
таря;

__________________
3 A/59/214.
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5. подчеркивает важное значение проявления решительной, неизмен-
ной политической воли и приверженности на национальном, региональном и
международном уровнях для обеспечения всестороннего и ускоренного осуще-
ствления Пекинской декларации и Платформы действий и решений двадцать
третьей специальной сессии;

6. выражает удовлетворение по поводу возможности, открывшейся
благодаря сорок девятой сессии Комиссии по положению женщин, для того
чтобы продемонстрировать неизменную и полную приверженность делу пол-
ного и эффективного осуществления Пекинской декларации и Платформы дей-
ствий и решений двадцать третьей специальной сессии;

7. призывает обеспечить участие в сорок девятой сессии Комиссии по
положению женщин на высоком политическом уровне;

8. предлагает государствам и системе Организации Объединенных На-
ций распространять информацию о предстоящей сессии Комиссии по положе-
нию женщин, в том числе путем консультаций с гражданским обществом;

9. призывает правительства, соответствующие подразделения системы
Организации Объединенных Наций в рамках своих мандатов и все другие со-
ответствующие субъекты гражданского общества, включая неправительствен-
ные организации, продолжать принимать эффективные меры по обеспечению
всестороннего и эффективного осуществления Пекинской декларации и Плат-
формы действий и решений двадцать третьей специальной сессии;

10. подчеркивает, что для обеспечения всестороннего участия женщин в
социальной, политической и экономической деятельности во всех ее аспектах
необходимо создать благоприятную среду на национальном и международном
уровне, в том числе за счет привлечения женщин на равной с мужчинами осно-
ве к принятию решений на всех уровнях, и в этой связи призывает государства
устранить препятствия для полного осуществления Пекинской декларации и
Платформы действий и решений двадцать третьей специальной сессии;

11. подчеркивает также важность того, чтобы мужчины и мальчики
брали вместе с женщинами и девочками на себя ответственность за содействие
обеспечению гендерного равенства, принимая во внимание согласованные вы-
воды, принятые Комиссией по положению женщин на ее сорок восьмой сессии;

12. приветствует вклад Комиссии по положению женщин в последую-
щую деятельность и анализ осуществления обязательств, принятых в Пекин-
ской декларации и Платформе действий, а также решениях двадцать третьей
специальной сессии, вновь заявляет, что Комиссия будет продолжать играть в
этом плане центральную роль, и призывает правительства и соответствующие
специализированные учреждения, фонды и программы системы Организации
Объединенных Наций, а также гражданское общество и далее содействовать ее
работе;

13. подчеркивает важность осуществления согласованных выводов,
принятых Комиссией по положению женщин за период с ее сороковой сессии;

14. вновь подтверждает свое решение о том, что Генеральная Ассамб-
лея, Экономический и Социальный Совет и Комиссия по положению женщин,
согласно их соответствующим мандатам и резолюциям Генеральной Ассамб-
леи 48/162 от 20 декабря 1993 года и 57/270 В от 23 июня 2003 года и другим
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соответствующим резолюциям, образуют трехступенчатый межправительст-
венный механизм, который играет первостепенную роль в общей разработке
политики и в последующей деятельности, а также в координации осуществле-
ния Пекинской платформы действий и решений двадцать третьей специальной
сессии;

15. напоминает, что в соответствии с резолюцией 57/270 В последую-
щая деятельность в связи с четвертой Всемирной конференцией по положению
женщин и двадцать третьей специальной сессией будет по-прежнему осущест-
вляться в рамках комплексной и скоординированной последующей деятельно-
сти по осуществлению решений крупных международных конференций и
встреч на высшем уровне в экономической, социальной и связанных с ними
областях, и напоминает также в этой связи о просьбе, обращенной к каждой
функциональной комиссии Экономического и Социального Совета, рассмот-
реть свои методы работы в целях улучшения осуществления решений крупных
конференций и встреч на высшем уровне Организации Объединенных Наций и
представить доклад Экономическому и Социальному Совету о результатах та-
кого рассмотрения не позднее 2005 года;

16. признает важное значение, придаваемое региональному и субрегио-
нальному наблюдению, которое региональные комиссии и другие региональ-
ные или субрегиональные структуры, действуя в рамках своих мандатов и в
консультации с правительствами, должны вести за реализацией всемирной и
региональных платформ действий и за осуществлением решений двадцать
третьей специальной сессии, призывает к развитию дальнейшего сотрудниче-
ства в этом направлении между правительствами и, в соответствующих случа-
ях, национальными механизмами одного и того же региона и приветствует в
этой связи вклад региональных комиссий Организации Объединенных Наций в
сорок девятую сессию Комиссии по положению женщин;

17. рекомендует Экономическому и Социальному Совету вновь обра-
титься с просьбой к региональным комиссиям, которые еще не сделали этого,
чтобы они в рамках своих соответствующих мандатов и ресурсов активизиро-
вали усилия по созданию подлежащей регулярному обновлению базы данных,
в которой перечислялись бы все программы и проекты, осуществляемые в их
соответствующих регионах организациями или органами системы Организа-
ции Объединенных Наций, а также содействовали распространению информа-
ции о таких программах и проектах и об оценке их воздействия на расширение
возможностей женщин благодаря осуществлению Пекинской платформы дей-
ствий;

18. приветствует решение 2004/309 Экономического и Социального
Совета от 23 июля 2004 года, в котором содержится просьба к Председателю
Комиссии по положению женщин препроводить решения сорок девятой сессии
Комиссии через Экономический и Социальный Совет Генеральной Ассамблее
на ее шестидесятой сессии, в том числе совещанию высокого уровня Ассамб-
леи по обзору Декларации тысячелетия Организации Объединенных Наций4;

19. подчеркивает, что полное и эффективное осуществление Пекинской
декларации и Платформы действий и содействие обеспечению равенства полов
и расширению прав и возможностей женщин и их участия наряду с учетом

__________________
4 См. резолюцию 55/2.
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гендерной проблематики относятся к числу существенно важных элементов,
способствующих осуществлению Декларации тысячелетия, в частности с це-
лью достижения согласованных на международном уровне целей развития,
включая и те, которые содержатся в Декларации тысячелетия и в итоговых до-
кументах встреч на высшем уровне, конференций и специальных сессий Орга-
низации Объединенных Наций;

20. признает, что потребуется также адекватная мобилизация ресурсов
на национальном и международном уровне и новых и дополнительных ресур-
сов для развивающихся стран, в том числе наименее развитых стран и стран с
переходной экономикой, с использованием всех имеющихся механизмов фи-
нансирования, включая многосторонние, двусторонние и частные источники;

21. просит Генерального секретаря отразить вклад Пекинской деклара-
ции и Платформы действий в дело осуществления Декларации тысячелетия и
учитывать гендерную проблематику, когда он будет готовиться к обзору хода
осуществления Декларации тысячелетия, в том числе при подготовке докладов;

22. призывает государства-члены учитывать гендерную проблематику
при подготовке к обзору хода осуществления Декларации тысячелетия;

23. просит Генерального секретаря включить в свой доклад о после-
дующей деятельности в связи с Декларацией тысячелетия оценку прогресса в
деле достижения цели равенства полов, в частности с учетом целей в области
развития, изложенных в Декларации тысячелетия, и рекомендации по совер-
шенствованию критериев и охвата показателей, с помощью которых можно
было бы с течением времени оценивать прогресс в деле обеспечения равенства
полов;

24. призывает государства � участники Конвенции о ликвидации всех
форм дискриминации в отношении женщин5 включать в свои доклады Комите-
ту по ликвидации дискриминации в отношении женщин, представляемые в со-
ответствии со статьей 18 Конвенции, информацию о мерах, принимаемых в по-
рядке осуществления решений двадцать третьей специальной сессии, а также
Пекинской платформы действий;

25. настоятельно призывает государства-члены в полном объеме вы-
полнять свои обязательства по Конвенции о ликвидации всех форм дискрими-
нации в отношении женщин и те государства-члены, которые еще не сделали
этого, рассмотреть вопрос о подписании, ратификации Факультативного про-
токола к ней или присоединении к нему6;

26. признает важную роль права, в том числе законодательства, в деле
содействия обеспечению гендерного равенства и осуществлению Пекинской
платформы действий, высоко оценивает прогресс, достигнутый государствами
в области правовой реформы, и призывает государства и впредь прилагать уси-
лия по отмене законов и ликвидации практики, которые являются дискримина-
ционными по отношению к женщинам, и принимать законы и поощрять прак-
тику, защищающие права женщин и содействующие достижению гендерного
равенства;

__________________
5 Резолюция 34/180, приложение.
6 Резолюция 54/4, приложение.
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27. настоятельно призывает государства-члены рассмотреть вопрос о
подписании Конвенции Организации Объединенных Наций против трансна-
циональной организованной преступности и протоколов к ней7, прежде всего
Протокола о предупреждении и пресечении торговли людьми, особенно жен-
щинами и детьми, дополняющего Конвенцию Организации Объединенных На-
ций против транснациональной организованной преступности;

28. призывает правительства, систему Организации Объединенных На-
ций и все другие соответствующие субъекты продолжать учитывать гендерную
проблематику при осуществлении решений недавних конференций, встреч на
высшем уровне и специальных сессий Организации Объединенных Наций и в
процессах последующей деятельности в связи с ними;

29. подтверждает, что, для того чтобы обеспечить эффективное осуще-
ствление стратегических целей Пекинской платформы действий и решений
двадцать третьей специальной сессии, система Организации Объединенных
Наций должна и впредь поощрять активную и четкую политику учета гендер-
ной проблематики, в том числе в работе Отдела по улучшению положения
женщин и канцелярии Специального советника по гендерным вопросам и
улучшению положения женщин и путем сохранения подразделений, координа-
ционных центров и специалистов, занимающихся гендерной проблематикой, а
также при активной поддержке всех органов Организации Объединенных На-
ций, в том числе посредством обеспечения того, чтобы весь персонал Органи-
зации Объединенных Наций, особенно на местах, прошел обучение навыкам
учета гендерной проблематики в своей работе, в том числе навыкам анализа
влияния гендерных факторов, и обеспечения соответствующей последующей
подготовки;

30. признает необходимость дальнейшего учета гендерной проблемати-
ки в работе своих главных комитетов и других межправительственных органов;

31. просит все органы, занимающиеся программными и бюджетными
вопросами, включая Комитет по программе и координации, обеспечить, чтобы
во всех программах, планах и бюджетах по программам наглядно учитывалась
гендерная проблематика;

32. призывает Экономический и Социальный Совет продолжать свои
усилия по превращению учета гендерной проблематики в неотъемлемую часть
всех мероприятий в рамках своей работы и работы своих вспомогательных ор-
ганов посредством, в частности, общесистемного осуществления его согласо-
ванных выводов 1997/2 и его резолюции 2004/4 от 7 июля 2004 года;

33. приветствует созыв Всемирной встречи на высшем уровне по во-
просам информационного общества в Тунисе в 2005 году и призывает прави-
тельства и все другие заинтересованные стороны учитывать гендерную про-
блематику в подготовительных процессах и итоговых документах, принимая во
внимание согласованные выводы Комиссии по положению женщин, принятые
на ее сорок седьмой сессии8;

__________________
7 Резолюция 55/25, приложения I�III, и резолюция 55/255, приложение.
8 См. Официальные отчеты Экономического и Социального Совета, 2003 год,
Дополнение № 7 (E/2003/27), глава I, раздел A; см. также резолюцию 2003/44
Экономического и Социального Совета.
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34. признает важную роль, которую играют женщины в деле предот-
вращения и урегулирования конфликтов и миростроительстве, и настоятельно
призывает правительства и систему Организации Объединенных Наций пред-
принять дальнейшие шаги по обеспечению учета гендерной проблематики и
всестороннего и равного участия женщин на всех уровнях принятия и осуще-
ствления решений, касающихся всех аспектов деятельности по предотвраще-
нию и урегулированию конфликтов и миростроительству, и обеспечить, чтобы
в рамках усилий по укреплению верховенства права и правосудия в переход-
ный период в конфликтных и постконфликтных ситуациях учитывалась ген-
дерная проблематика в целях достижения гендерного равенства в рамках кон-
ституционной, законодательной и судебной реформы;

35. настоятельно призывает правительства продолжать оказывать под-
держку той роли, которую играет гражданское общество, в частности неправи-
тельственные и женские организации, в осуществлении Пекинской декларации
и Платформы действий и решений двадцать третьей специальной сессии и то-
му вкладу, который оно вносит в их осуществление;

36. просит Генерального секретаря продолжать пропагандировать Пе-
кинскую декларацию и Платформу действий и решения двадцать третьей спе-
циальной сессии и распространять эти документы как можно более широко на
всех официальных языках Организации Объединенных Наций;

37. просит также Генерального секретаря ежегодно представлять Гене-
ральной Ассамблее, Экономическому и Социальному Совету и Комиссии по
положению женщин доклад о деятельности в развитие Пекинской декларации
и Платформы действий и решений двадцать третьей специальной сессии и о
ходе их осуществления и включать в него оценку прогресса, достигнутого в
деле учета гендерной проблематики в системе Организации Объединенных
Наций, в том числе информацию о ключевых достижениях, извлеченных уро-
ках и передовом опыте, и выносить рекомендации в отношении дальнейших
действий и стратегий для будущей деятельности в рамках системы Организа-
ции Объединенных Наций;

38. постановляет включить в предварительную повестку дня своей
шестидесятой сессии пункт, озаглавленный «Осуществление решений четвер-
той Всемирной конференции по положению женщин и двадцать третьей специ-
альной сессии Генеральной Ассамблеи под названием �Женщины в 2000 году:
равенство между мужчинами и женщинами, развитие и мир в XXI веке�».


